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  Письмо Постоянного представителя Саудовской Аравии при 

Организации Объединенных Наций от 10 декабря 2015 года 

на имя Председателя Совета Безопасности 
 

 

 По поручению правительства моей страны имею честь настоящим пре-

проводить заключительное коммюнике 36-го саммита Совета сотрудничества 

стран Залива, опубликованное в Эр-Рияде 10 декабря 2015 года (см. приложе-

ние). 

 Буду весьма признателен за распространение настоящего письма и при-

ложения к нему среди всех членов Совета Безопасности и их публикацию в ка-

честве документа Совета. 

 

 

(Подпись) Абдалла Аль-Муаллими 

Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение к письму Постоянного представителя Саудовской 

Аравии при Организации Объединенных Наций от 10 декабря 

2015 года на имя Председателя Совета Безопасности 
 

 

[Подлинный на арабском языке] 

 

 

  Заключительное коммюнике тридцать шестой сессии 

Высшего совета Совета сотрудничества стран Залива 
 

 

 По предложению Хранителя двух священных мечетей короля Саудовской 

Аравии Сальмана бен Абдель Азиза Аль Сауда 27 и 28  сафара 1437 года по 

хиджре (9 и 10 декабря 2015 года) в Эр-Рияде состоялась тридцать шестая сес-

сия Высшего совета Совета сотрудничества стран Залива (ССЗ). Эта сессия 

была проведена под руководством короля Сальмана, выполнявшего на ней 

функции председателя. В работе сессии участвовали следующие уважаемые 

члены: 

 Его Высочество шейх Мухаммед бен Рашид Аль Мактум, вице-президент 

и премьер-министр, правитель эмирата Дубай, Объединенные Арабские 

Эмираты; 

 Его Величество король Хамад бен Иса Аль Халифа, король Бахрейна;  

 Его Высочество Фахд бен Махмуд ас-Саид, заместитель премьер-ми-

нистра по делам кабинета министров Султаната Оман; 

 Его Высочество шейх Тамим бен Хамад Аль Тани, эмир Государства  

Катар; 

 Его Высочество шейх Сабах аль-Ахмед аль-Джабер Ас-Сабах, эмир Госу-

дарства Кувейт. 

 В работе сессии также участвовал д-р Абдель-Латиф бен Рашид Аз-Зай-

яни, занимающий пост генерального секретаря ССЗ.  

1. Высший совет выразил признательность Хранителю двух священных ме-

четей королю Сальману бен Абдель Азизу Аль Сауду за выполнение функций 

председателя нынешней сессии Высшего совета. Его члены дали высокую 

оценку его вступительному заявлению и решимости содействовать укреплению 

всестороннего сотрудничества между государствами-членами.  

2. Высший совет выразил глубокую признательность эмиру Государства Ка-

тар Его Высочеству шейху Тамиму бен Хамаду Аль Тани за его значительные и 

искренние усилия, достигнутые результаты и мудрое руководство в качестве 

председателя тридцать пятой сессии Высшего совета.   

3. Высший совет приветствовал концепцию активизации совместной дея-

тельности стран Залива, которая была представлена королем Сальманом в ка-

честве председателя нынешней сессии. Высший совет поблагодарил его за кон-

структивный вклад в работу ССЗ, позволяющий повысить его региональный и 

международный статус. Высший совет одобрил эту концепцию и поручил Со-

вету министров, компетентным министерским комитетам и секретариату осу-

ществлять ее положения с учетом того, что срок такого осуществления будет 

завершен в 2016 году.  
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4. Высший совет рассмотрел итоги консультаций, посвященных предложе-

нию Хранителя двух священных мечетей покойного короля Абдаллы ибн Аб-

дель Азиза Аль Сауда осуществить переход от этапа сотрудничества к этапу 

объединения. Он рекомендовал Совету министров продолжить процесс кон-

сультаций и завершить рассмотрение этого вопроса при участии председателя 

соответствующего комитета согласно решению, принятому на тридцать треть-

ей сессии Высшего совета в Сахире, Королевство Бахрейн, в декабре 

2012 года.  

5. Высший совет подтвердил, что полностью поддерживает решение о про-

ведении выставки «Экспо-2020» в Объединенных Арабских Эмиратах, и поже-

лал народу этой страны дальнейшего прогресса и процветания.   

6. Высший совет подтвердил, что поддерживает решение о проведении чем-

пионата мира по футболу 2022 года в Государстве Катар, а также подчеркнул, 

что государства-члены поддерживают Катар во всех его усилиях по обеспече-

нию успеха этого мероприятия. Он пожелал народу Катара дальнейшего про-

гресса и процветания.  

7. Высший совет рассмотрел представленные Советом министров рекомен-

дации и доклады о последующей деятельности, а также прогресс, достигнутый 

в рамках совместной деятельности во всех областях со времени проведения 

предыдущей сессии. Высший совет высоко оценил усилия по активизации 

совместного сотрудничества, в том числе по пропаганде в странах Залива темы 

гражданства для обеспечения более тесной интеграции государств  — членов 

ССЗ и их граждан. Предпринятые шаги позволили добиться значительных 

успехов в деле расширения и углубления процессов ССЗ. Высший совет рас-

смотрел протекающие в регионе и мире стремительные политические измене-

ния и принял решения по следующим вопросам:  

 

  Процесс совместной деятельности 
 

8. Чтобы повысить уровень осведомленности о пользе ССЗ для граждан 

стран Залива, Высший совет поручил секретариату продолжать проводить ин-

формационные заседания и пропагандистские кампании в различных средствах 

массовой информации государств-членов, уделяя особое внимание деятельно-

сти Совета по обеспечению процветания и безопасности граждан стран Залива 

и сохранению достигнутых ими результатов.  

 

  Экономические и социальные вопросы 
 

9. Высший совет обсудил совместное сотрудничество в сфере экономики и 

развития, осуществляемое с тем, чтобы в полной мере обеспечивать возможно-

сти получения экономического гражданства. Он поручил секретариату учре-

дить комитет экспертов и интеллектуалов из государств-членов для разработки 

подходов, нацеленных на полноценное обеспечение таких возможностей с уче-

том потребностей государств-членов в области устойчивого развития и повы-

шение конкурентоспособности национальных кадров.   

10. В целях укрепления партнерских отношений с частным сектором Высший 

совет поручил секретариату продолжать работу по организации регулярных 

консультативных заседаний с участием членов комитета по торговому сотруд-



S/2015/954 
 

 

4/13 15-22623 

 

ничеству и руководителей торговых палат государств-членов и информировать 

Высший совет о принимаемых на этих заседаниях решениях.   

11. Высший совет рассмотрел рекомендации и доклады Совета министров,  

министерских комитетов и секретариата.  

 Он принял следующие документы:  

 a) имеющий обязательную силу единый закон о защите прав потреби-

телей в государствах — членах ССЗ;  

 b) единые правила приобретения в государствах Залива финансовых 

активов, которыми следует руководствоваться до завершения разработки со-

гласованного свода правил, касающихся обеспечения полной интеграции и 

гармонизации финансовых рынков государств-членов;  

 c) исполнительное решение о равноправном доступе граждан госу-

дарств — членов ССЗ к медицинскому обслуживанию в государственных 

больницах и клиниках, находящихся под управлением министерства здраво-

охранения каждого из государств;  

 d) методические рекомендации, предназначенные для регулирования  

стратегического запаса лекарственных препаратов, вакцин и медикаментов на 

случай чрезвычайных и кризисных ситуаций, а также перечень предметов ме-

дицинского назначения в государствах — членах ССЗ.  

 Высший совет рассмотрел доклады, посвященные функционированию 

таможенного союза государств — членов ССЗ, общего рынка стран Залива и 

валютного союза, обновленный План действий государств Залива по борьбе с 

неинфекционными заболеваниями; стратегию в области водных ресурсов , во-

просы образования и положение молодежи. Он также рассмотрел проект же-

лезнодорожного сообщения между государствами  — членами ССЗ, подчеркнув 

важность дальнейшей приверженности усилиям по завершению этого страте-

гического проекта в соответствии с решениями Совета.  

 

  Совместная военная деятельность 
 

12. Уважаемые представители ратифицировали решения, принятые на четыр-

надцатой сессии Совета совместной обороны и касающиеся аспектов совмест-

ной военной деятельности, особенно нынешних усилий  по созданию объеди-

ненного военного командования, принятия бюджета на эти цели, включая фи-

нансирование необходимых людских ресурсов, а также набора в государствах -

членах ССЗ квалифицированных, опытных и подготовленных военнослужащих 

в отставке, способных предоставлять органам секретариата консультационные 

услуги. 

13. Уважаемые представители выразили удовлетворение успешными шагами 

по созданию объединенного военного командования. Они подчеркнули, что 

нужно завершить рассмотрение необходимых для его создания мер и активи-

зировать усилия, в частности по проведению требуемых мероприятий и иссле-

дований, с тем чтобы ускорить создание комплексной и многоуровневой си-

стемы по обеспечению обороны государств  — членов ССЗ. 
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  Координация и сотрудничество в области безопасности 
 

14. Высший совет ратифицировал решения по итогам тридцать четвертого 

заседания уважаемых министров внутренних дел, проведенного в Государстве 

Катар в ноябре 2015 года. Он выразил удовлетворение по поводу достигнутых 

в области безопасности результатов. Он одобрил и постановил принять новую 

редакцию всеобъемлющей стратегии по вопросам безопасности государств  — 

членов ССЗ. 

15. Высший совет одобрил подписание конвенции, предусматривающей раз-

мещение штаб-квартиры совместных полицейских сил государств Залива в 

Абу-Даби, Объединенные Арабские Эмираты.  

 

  Борьба с терроризмом 
 

16. Высший совет вновь подтвердил свою последовательную позицию отно-

сительно борьбы с терроризмом и экстремизмом во всех их формах и проявле-

ниях, независимо от их мотивов, оснований или причин. Он подчеркнул нео б-

ходимость ликвидации источников терроризма. Он особо отметил свою при-

верженность усилиям по борьбе с экстремистскими идеологиями, которые 

служат питательной почвой для деятельности террористических групп, иска-

жают чистую исламскую веру и не имеют к ней никакого отношения. Высший 

совет подтвердил, что терпимость и сосуществование между государствами и 

народами относятся к числу основных принципов внутренней и внешней по-

литики государств — членов ССЗ. Он подчеркнул, что выступает против тер-

рористических угроз, существующих на региональном и международном 

уровнях. 

17. Высший совет подчеркнул необходимость решительно бороться с серьез-

ной угрозой, исходящей от терроризма, террористических движений и их по-

собников. Он высоко оценил усилия, прилагаемые государствами-членами на 

региональном и международном уровнях, и заявил, что международное сооб-

щество должно взять на себя ответственность за содействие работе Контртер-

рористического центра Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке, ко-

ординацию прилагаемых усилий и осуществление обмена информацией.   

18. Высший совет поручил компетентным органам ССЗ на систематической 

основе прилагать дипломатические, просветительские и информационные уси-

лия, с тем чтобы пропагандировать правильное представление об исламе, 

принцип умеренности и информацию о проводимой государствами Залива 

взвешенной политике. Он также поручил компетентным органам обеспечить 

эффективное использование средств массовой информации и социальных се-

тей, а также проводить конференции, семинары и встречи с национальными и 

международными субъектами. Эти органы должны удвоить свои усилия в 

плане борьбы с подстрекательством к насилию и терроризму, противодействия 

экстремизму, расизму, ненависти и межконфессиональной розни и недопуще-

ния вербовки боевиков и пособников террористических и экстремистских ор-

ганизаций.  

19. Высший совет решительно осудил террористические взрывы мечетей в 

Кувейте и Саудовской Аравии. Он также осудил акты терроризма на  террито-

рии Бахрейна, в результате которых погибли несколько сотрудников органов 

безопасности и ни в чем не повинных мирных жителей. Он дал высокую оцен-
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ку действиям сотрудников органов безопасности, которым удалось предотвра-

тить незаконную переправку из Ирана в Бахрейн высокоопасных взрывчатых 

веществ, оружия и боеприпасов. Высший совет подчеркнул, что государства 

Залива поддерживают все усилия, предпринимаемые Бахрейном , Кувейтом и 

Саудовской Аравией для обеспечения охраны и безопасности своих граждан и 

постоянных жителей. Он выразил уверенность в том, что органы безопасности 

будут способны выявлять террористические заговоры, предавать виновных 

правосудию и привлекать их к ответственности.   

20. Высший совет подчеркнул, что государства-члены будут оставаться 

участниками международной коалиции по борьбе с террористической органи-

зацией «Исламское государство Ирака и Леванта» (ИГИЛ) и будут поддержи-

вать все национальные и международные усилия по борьбе с террористич е-

скими организациями и их извращенной идеологией. Высший совет особо от-

метил, что необходимо активизировать координацию и двустороннее и между-

народное сотрудничество для решения региональных проблем, противоде й-

ствия терроризму и исходящим от него трансграничным угрозам,  ликвидации 

источников финансирования терроризма и укрепления безопасности и ста-

бильности в регионе.  

21. Высший совет осудил террористические нападения ИГИЛ, совершенные 

в Париже 13 ноября 2015 года и повлекшие за собой многочисленные жертвы 

среди гражданского населения. Высший совет заявил, что государства — чле-

ны ССЗ выражают солидарность с Францией и французским народом и под-

держивают все их действия. Он осудил террористические акты, совершенные 

ИГИЛ и другими террористическими организациями в Багдаде, Бейруте , Егип-

те, Мали, Соединенных Штатах Америки, Тунисе и других местах. Он под-

твердил, что он будет и впредь бороться с терроризмом во всех его формах и 

проявлениях и стремиться к ликвидации террористических организаций, дея-

тельность которых прямо противоречит всем богооткровенным религиям и 

общечеловеческим ценностям. В этой связи Высший совет приветствовал ре-

золюцию 2249 (2014) Совета Безопасности от 20  ноября 2015 года, касающую-

ся борьбы с терроризмом и противодействия ИГИЛ и другим террористиче-

ским группам. Высший совет призвал компетентные стороны пропагандиро-

вать правильное и незамутненное представление об исламской религии,  про-

поведующей терпимость и мир. Он призвал арабскую и исламскую молодежь 

проявлять мудрость и противостоять силам тьмы и террора.  

 

  Правовые вопросы 
 

22. Высший совет приветствовал итоги девятого очередного заседания  руко-

водителей законодательных советов государств  — членов ССЗ (консультатив-

ные советы, парламенты, национальные собрания и уммы), состоявшегося в 

Эр-Рияде в ноябре 2015 года. Он высоко оценил усилия этих советов и концеп-

цию их совместной парламентской деятельности в государствах Залива.  

 

  Стратегические обсуждения и переговоры 
 

23. Высший совет приветствовал прогресс в деле осуществления решений 

саммита в Кэмп-Дэвиде, состоявшегося в мае 2015 года. Он подчеркнул необ-

ходимость скорейшего выполнения соглашений, которые были достигнуты ра-

бочими группами и совместными комитетами по различным вопросам, создан-
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ными вместе с Соединенными Штатами. Он приветствовал прогресс, достиг-

нутый в деле укрепления стратегических партнерских отношений с Иордан-

ским Хашимитским Королевством и Королевством Марокко, и решения по 

итогам заседаний министров иностранных дел, проведенных с участием  их 

коллег из других государств и групп. Эти усилия укрепили роль и повысили 

статус ССЗ на региональном и международном уровнях.  

 

  Консультативная комиссия Высшего совета 
 

24. Высший совет рассмотрел точки зрения Консультативной комиссии по 

вопросам, которые ей было поручено изучить:  

 • укрепление партнерских отношений между государственным и частным 

секторами в государствах — членах ССЗ;  

 • рост доходов и повышение уровня благосостояния граждан в государ-

ствах — членах ССЗ; 

 • будущее нефти и газа в качестве ресурса и источника энергии в государ-

ствах — членах ССЗ и важность стратегических усилий по их сбереже-

нию в интересах обеспечения безопасности и развития.   

 Было принято решение передать информацию, касающуюся вышеупомя-

нутых точек зрения, соответствующим министерским комитетам, с тем чтобы 

они могли их использовать в своей работе. Было также решено поручить Кон-

сультативной комиссии рассмотреть следующие вопросы:   

 • разработка всеобъемлющей стратегии по вопросам сотрудничества между 

государствами — членами ССЗ в области охраны окружающей среды ; 

 • повышение роли частного сектора стран Залива в инвестировании сель-

скохозяйственных и животноводческих проектов; 

 • производительность труда граждан стран Залива, ее определяющие фак-

торы и способы ее повышения.  

 

  Политические вопросы 
 

  Ситуация на оккупированных палестинских территориях и развитие  

арабо-израильского конфликта  
 

25. Высший совет вновь заявил о своей твердой и давней позиции в отноше-

нии региональных вопросов, наиболее важным из которых является ситуация в 

Палестине. Он подчеркнул, что установление всеобъемлющего, справедливого 

и прочного мира может быть достигнуто только в том случае, если в соответ-

ствии с Арабской мирной инициативой и соответствующими имеющими обяза-

тельную силу международными резолюциями Израиль полностью  уйдет со 

всех арабских территорий, оккупированных в 1967  году, и будет создано неза-

висимое палестинское государство со столицей с Восточном Иерусалиме.   

26. Совет осудил сохраняющуюся израильскую оккупацию арабских терри-

торий и действия Израиля по изменению облика Восточного Иерусалима, а 

также продолжающиеся произвольные аресты, поселенческую деятельность и 

политику коллективного наказания палестинцев на оккупированных террито-

риях. Совет также подверг решительному осуждению тот факт, что израиль-

ские оккупационные власти нарушают права палестинского народа и что с 
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начала октября 2015 года наблюдается опасная активизация систематически 

совершаемых Израилем агрессивных действий в отношении мечети Аль -Акса 

и Восточного Иерусалима. Цель этих действий заключается в том, чтобы осу-

ществить пространственно-временное разделение священной мечети, иудаизи-

ровать Восточный Иерусалим и изолировать его от палестинцев и арабов. Со-

вет также осудил неоднократные попытки израильских поселенцев и долж-

ностных лиц осквернить священную мечеть Аль-Акса, которые являются во-

пиющим нарушением основополагающих прав человека.  

27. Высший совет настоятельно призвал международное сообщество взять на 

себя ответственность и принять все возможные меры по защите палестинского 

народа и его святынь. Совет также призвал активизировать усилия, с тем чтобы 

оказать на Израиль давление и заставить его больше не совершать действий, 

которые нарушают имеющие обязательную силу международные резолюции и 

противоречат общечеловеческим ценностям.  

28. Высший совет подчеркнул, что израильские поселения на оккупирован-

ных арабских территориях являются с точки зрения международного права не-

законными и создают серьезные препятствия для достижения прочного и все-

объемлющего мира. 

29. Высший совет приветствовал поднятие флага Государства Палестина в 

Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций, которое было 

осуществлено в соответствии с резолюцией Генеральной Ассамблеи от 

10 сентября 2015 года. Совет также приветствовал решения чрезвычайного за-

седания Арабской комиссии по вопросам мира, проведенного на уровне мини-

стров в Каире в августе 2015 года. 

30. Высший совет призвал доноров выполнить свои обязательства, взятые на 

Каирской конференции по вопросам восстановления сектора Газа, и подчерк-

нул важность снятия израильской блокады с сектора Газа.  

 

  Оккупация Ираном трех островов, принадлежащих Объединенным 

Арабским Эмиратам 
 

31. Высший совет вновь подтвердил свою давнюю позицию, которую он под-

черкивал во всех своих предыдущих коммюнике, относительно  недопустимо-

сти продолжающейся оккупации Исламской Республикой Иран трех островов, 

принадлежащих Объединенным Арабским Эмиратам, а именно островов 

Большой Томб, Малый Томб и Абу-Муса. В этой связи Совет: 

 • вновь высказался в поддержку суверенитета Объединенных Арабских 

Эмиратов над тремя островами Большой Томб, Малый Томб и Абу-Муса и 

территориальными водами, воздушным пространством, континентальным 

шельфом и исключительной экономической зоной этих трех островов, ко-

торые являются неотъемлемой частью Объединенных Арабских Эмира-

тов; 

 • вновь заявил о том, что подходы, решения и действия Ирана в отношении 

этих трех островов не имеют юридической силы и не могут изменить ис-

торические и юридические факты, которые полностью подтверждают  су-

веренитет Объединенных Арабских Эмиратов над этими тремя острова-

ми; 
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 • обратился к Исламской Республике Иран с призывом отреагировать на 

усилия Объединенных Арабских Эмиратов по решению этого вопроса по-

средством прямых переговоров или обращения в Международный Суд.  

 

  Отношения с Ираном 
 

32. Высший совет выступил категорически против продолжающегося  вмеша-

тельства Ирана во внутренние дела государств-членов и стран региона. Совет 

призвал к полной приверженности основополагающим принципам добросо-

седства, уважения суверенитета государств, невмешательства во внутренние 

дела и неприменения силы или угрозы силой. Совет подверг критике заявления 

некоторых должностных лиц Исламской Республики Иран в отношении госу-

дарств — членов ССЗ, вмешательство в их внутренние дела  и попытки посеять 

разногласия и межконфессиональную рознь между гражданами государств -

членов, представляющие собой нарушение суверенитета и независимости этих 

государств. Высший совет также настоятельно призвал Иран немедленно пре-

кратить такие действия и соблюдать принципы добрососедства, законы и меж-

дународные документы и нормы, с тем чтобы обеспечить поддержание без-

опасности и стабильности в регионе.  

 

  Иранская ядерная программа 
 

33. Высший совет подтвердил необходимость выполнять соглашение по 

иранской ядерной программе, заключенное в июле 2015 года между Исламской 

Республикой Иран и группой «пять плюс один». В этой связи Совет подчерк-

нул важную роль Международного агентства по атомной энергии и необходи-

мость разработки эффективного механизма, позволяющего  контролировать вы-

полнение соглашения, проводить соответствующие проверки и осуществлять 

надзорные функции. В случае невыполнения Ираном вытекающих из этого со-

глашения обязательств против него практически сразу же должны вводиться 

санкции.  

 Совет подчеркнул важность осуществления резолюции 2231 (2015) Сове-

та Безопасности, касающейся вышеупомянутого соглашения по ядерной про-

грамме, в том числе баллистических ракет и других видов оружия. Он также 

выразил свою глубокую обеспокоенность по поводу произведенного Ираном 

10 октября 2015 года запуска баллистической ракеты средней дальности, спо-

собной доставлять ядерное оружие. Он подчеркнул, что это является явным 

нарушением резолюции 1929 (2010) Совета Безопасности.  

34. Высший совет подтвердил важность создания в акватории Арабского за-

лива и ближневосточном регионе зоны, свободной от всех видов оружия мас-

сового уничтожения, включая ядерное оружие, подчеркнув право всех госу-

дарств на использование ядерной энергии в мирных целях, необходимость ре-

шения в государствах региона экологических проблем и важность участия 

Ирана во всех договорах, связанных с обеспечением ядерной безопасности.  
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  Нынешняя ситуация в арабском мире 
 

  Сирия 
 

35. Высший совет вновь подтвердил свою давнюю позицию в отношении 

необходимости поддержания единства, стабильности и территориальной це-

лостности Сирии. 

36. Высший совет выразил глубокую озабоченность по поводу обострения 

сирийского кризиса и ухудшения гуманитарной ситуации, в то время как ре-

жим Асада и поддерживающие его ополченские формирования продолжают 

осуществлять бомбардировки и совершать убийства. Действия режима серьез-

ным образом сказываются на положении гражданского населения в результате 

грубого нарушения прав человека и норм международного гуманитарного пра-

ва, а также приводят к еще большему увеличению числа перемещенных лиц и 

беженцев как в Сирии, так и в соседних странах.  

37. Высший совет приветствовал итоги переговоров о путях мирного урегу-

лирования сирийского кризиса, проведенных в Вене 14  ноября 2015 года. Такое 

урегулирование должно осуществляться на основе положений коммюнике, 

опубликованного по итогам первой Женевской конференции, отвечать чаяниям 

народа Сирии и обеспечивать сохранение ее государственных институтов.  

38. Высший совет с удовлетворением отметил, что 8–10 декабря 2015 года в 

Эр-Рияде, Саудовская Аравия, была проведена конференция с участием пред-

ставителей сирийской оппозиции. Проведение этой конференции свидетель-

ствовало о том, что Саудовская Аравия поддерживает процесс политического 

урегулирования, который будет гарантировать территориальную  целостность 

Сирии в соответствии с решениями, принятыми на первой Женевской конфе-

ренции. 

39. Высший совет приветствовал решения третьей Международной конфе-

ренции по объявлению взносов на удовлетворение гуманитарных потребностей 

Сирии, которая была проведена в Кувейте в марте 2015 года, и призвал доно-

ров незамедлительно выполнить свои обязательства. Совет выразил надежду 

на высокий уровень участия в работе четвертой Международной конференции 

по объявлению взносов на удовлетворение гуманитарных потребностей Сирии, 

которая будет проведена в Великобритании в феврале 2016  года. 

40. Высший совет заявил, что он готов продолжать работу в целях облегчения 

страданий сирийского народа, жизнь которого во многом определяется обста-

новкой кризиса. Он настоятельно призвал к незамедлительному осуществле-

нию резолюции 2165 (2014) Совета Безопасности от 14 июля 2014 года, каса-

ющейся обеспечения прямого, безотлагательного и беспрепятственного оказа-

ния гуманитарной помощи сирийскому народу.  

41. Высший совет призвал международное сообщество взять на себя ответ-

ственность за оказание поддержки сирийским беженцам. Он приветствовал 

усилия государств-членов по облегчению страданий сирийских перемещенных 

лиц и беженцев, которые были изгнаны и имущество которых было уничтоже-

но режимом Башара Асада. Он подчеркнул, что в странах Залива сирийские 

братья будут считаться постоянными жителями и в полной мере пользоваться 

правами на бесплатное медицинское обслуживание, образование и работу в со-

ответствии с действующими в государствах ССЗ правилами пребывания. Он 
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высоко оценил ведущую роль государств Залива, которые предоставили мате-

риальную поддержку и помощь натурой сирийским братьям и беженцам в 

Иордании, Ливане и в других странах, координируя свои усилия с принима ю-

щими государствами или учреждениям по оказанию международной и гумани-

тарной помощи. Он также дал высокую оценку инициативам государств Залива 

по проведению конференций доноров для мобилизации ресурсов, необходимых 

для осуществления в Сирии гуманитарной деятельности.  

42. Высший совет выразил серьезную обеспокоенность по поводу того, что в 

адрес беженцев в целом и мусульман в частности все чаще раздаются оскорби-

тельные, расистские и унизительные высказывания. Он вновь призвал государ-

ства, гуманитарные учреждения, организации гражданского общества и сред-

ства массовой информации бороться с расистскими высказываниями, содей-

ствовать повышению уровня осведомленности и взять на себя ответственность 

за обеспечение необходимой защиты перемещенных лиц и беженцев, которые 

спасались бегством от угнетения со стороны властей и террористических 

групп. 

43. Высший совет приветствовал резолюцию 2235 (2015) Совета Безопасно-

сти, касающуюся создания совместного механизма Организации Объединен-

ных Наций и Организации по запрещению химического оружия для выявления 

лиц, ответственных за применение во время конфликта в Сирии химических 

веществ, включая газообразный хлор. Он полагал, что эта резолюция свиде-

тельствует о решимости международного сообщества не допустить использо-

вания оружия, запрещенного в соответствии с международными нормами. Он 

настоятельно призвал международное сообщество налаживать в этой связи 

конструктивное сотрудничество и привлекать виновных в совершении пре-

ступлений к ответственности. 

 

  Йемен 
 

44. Высший совет высоко оценил успехи, достигнутые  движением народного 

сопротивления и верной законным властям армией в деле борьбы против бо е-

виков Аль-Хуси и Али Абдаллы Салеха. Совет приветствовал освобождение 

Адена и других городов и провинций Йемена. Он также подчеркнул, что он бу-

дет продолжать поддерживать президента Абд Раббо Мансура Хади и его за-

конное правительство, а также прилагать усилия для восстановления безопас-

ности и стабильности на всей территории Йемена.  

45. Высший совет заявил, что он полностью привержен сохранению един-

ства, суверенитета и независимости Йемена и отвергает любые попытки вме-

шательства во внутренние дела этой страны. Он подчеркнул важность дости-

жения политического урегулирования в соответствии с инициативой ССЗ, ее 

механизмом осуществления и решениями Конференции по национальному 

диалогу в Эр-Рияде. Он также подчеркнул необходимость всеобъемлющего и 

безоговорочного выполнения резолюции 2216 (2015) Совета Безопасности.  

46. Высший совет одобрительно отозвался об усилиях, прилагаемых Органи-

зацией Объединенных Наций в соответствии  с резолюцией 2216 (2015) Совета 

Безопасности через посредство Специального советника Генерального секре-

таря по Йемену г-на Исмаила Ульда Шейха Ахмеда. Он приветствовал заявле-

ние о том, что переговоры возобновятся в Швейцарии 15  декабря 2015 года и 

что правительство Йемена согласилось принять в них участие.  
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47. Высший совет высоко оценил усилия государств  — членов ССЗ, направ-

ленные на обеспечение в интересах народа Йемена максимально широкого 

предоставления и распределения гуманитарной и медицинской помощи.  В этой 

связи Совет дал позитивную оценку активной гуманитарной роли, которую иг-

рает центр им. короля Сальмана по предоставлению гуманитарной и чрезвы-

чайной помощи. Он призвал международное сообщество активнее оказывать 

народу Йемена гуманитарную помощь для облегчения его страданий. 

48. Высший совет решительно осудил тяжкие преступления, совершенные 

ополченскими формированиями Аль-Хуси и Салеха против гражданских лиц, 

включая убийства, похищения, задержания, вербовку детей, блокаду гражда н-

ского населения и его использование в качестве живого щита, обстрел и раз-

рушение жилых районов, пытки пленных, ограничение политических свобод и 

свободы средств массовой информации, несанкционированное использование 

частной и государственной собственности и образовательных и медицинских 

учреждений, а также безответственное воспрепятствование международным 

усилиям по оказанию гуманитарной помощи на всей территории Йемена. Все 

эти преступления считаются прямым нарушением норм международного гума-

нитарного права и документов по правам человека. 

 

  Ирак 
 

49. Высший совет выразил надежду на то, что решение правительства Ирака 

и Совета представителей принять конкретные меры по борьбе с коррупцией и 

улучшению качества обслуживания будет способствовать возобновлению по-

литического процесса при активном участии всех слоев иракского общества и 

осуществлению всех реформ, согласованных в 2014  году с учетом требований 

иракского народа. 

50. Высший совет вновь заявил о своей поддержке резолюции  2107 (2013) 

Совета Безопасности. Высший совет единогласно постановил передать вопрос 

о пленных, пропавших без вести лицах, кувейтской собственности и нацио-

нальных архивах на последующее рассмотрение Миссии Организации  

Объединенных Наций по оказанию содействия Ираку (МООНСИ). Он призвал 

правительство Ирака продолжать сотрудничество по этому вопросу с Государ-

ством Кувейт и международным сообществом.  

 

  Ливия 
 

51. Высший совет подчеркнул необходимость политического урегулирования 

ситуации в Ливии под эгидой Организации Объединенных Наций. Он настоя-

тельно призвал все стороны в первую очередь руководствоваться высшими ин-

тересами для восстановления безопасности и стабильности в Ливии.  

52. Высший совет вновь подтвердил свою полную поддержку законного пра-

вительства. Он выразил признательность Специальному представителю Гене-

рального секретаря Организации Объединенных Наций Бернардино Леону за 

содействие политическому диалогу, а новому представителю Генерального 

секретаря Мартину Коблеру пожелал успехов в достижении политического 

урегулирования, приемлемого для сторон ливийского конфликта. 

53. Высший совет выразил озабоченность по поводу эскалации военных дей-

ствий и насилия в Ливии со стороны вооруженных экстремистских групп. Он 
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подчеркнул свою приверженность суверенитету, независимости, территори-

альной целостности и национальному единству Ливии. 

54. Высший совет переназначил Его Превосходительство д-ра Абдель-Латифа 

бен Рашида Аз-Зайяни генеральным секретарем ССЗ на очередной трехлетний 

срок, начинающийся 1 апреля 2017 года, в знак благодарности за его значи-

тельные усилия и эффективный вклад в деятельность ССЗ. Он пожелал ему 

успехов в работе в предстоящий срок.  

55. Высший совет поблагодарил короля Сальмана, выполнявшего обязанно-

сти председателя нынешней сессии Высшего совета, его правительство и народ 

Саудовской Аравии за теплое и искреннее гостеприимство, оказанное руково-

дителям и членам делегаций государств — членов ССЗ. 

56. Руководители государств — членов ССЗ приветствовали великодушное 

предложение короля Хамада бен Исы Аль Халифы провести тридцать седьмую 

сессию Высшего совета в Бахрейне в 2016 году. 

 

 

Эр-Рияд, Саудовская Аравия 

Четверг, 28 сафара 1437 года по хиджре (10 декабря  2015 года) 

 

 


